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VYHLASKA
ze dne 24. inora 2010,
kterou se méni vyhlaska Ministerstva dopravy a spoju ¢. 108/1997 Sb., kterou se provadi zidkon ¢. 49/1997 Sb.,

o civilnim letectvi a 0 zméné a doplnéni zédkona ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikéni

(Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich predpist

Ministerstvo dopravy stanovi podle § 102 odst. 1
zakona ¢&. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné
a doplnéni zdkona & 455/1991 Sb., o Zivnostenském
podnikdni (Zzivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich
predpisti, ve znéni zdkona & 146/2000 Sb., zdkona
&. 258/2002 Sb., zikona ¢&. 225/2006 Sb. a zakona
¢. 301/2009 Sb.:

ClL1

Vyhlaska &. 108/1997 Sb., kterou se provadi zikon
¢. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné a doplnéni
zékona & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikdn{
(zivnostensky zdkon), ve znéni pozdésich predpisu,
ve znéni vyhlasky & 101/1999 Sb., vyhlasky & 244/
/2003 Sb., vyhlasky & 359/2006 Sb. a vyhlasky
&. 410/2006 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odstavec 1 v¢etné poznidmky pod Carou
¢. 17 zni:

»(1) Tato vyhldska zapracoviva prisluiné predpisy
Evropské unie'”) a provadi ve vécech civilntho letectvi
ustanoveni zdkona o

a) zéapisech do leteckého rejstiiku, véetné pfistaveni
letadla ke kontrole letové zptsobilosti, schvalovani
typu vyrobku, letadlovych ¢&sti, leteckych pozem-
nich zafizeni, kédovanych zafizeni a pridélovani
letadlovych adres,

b) udéleni opravnéni k vyvoji, projektovani, vyrobé,
instalaci, opravé, zkousen{ a tidrzbé vyrobkd, leta-
dlovych &asti a zafizeni a leteckych pozemnich za-
fizeni, vCetné odbornych znalosti fyzickych osob,
které se touto ¢innosti zabyvaji,

¢) podminkach pro ¢innost a vycvik leteckého perso-
nilu a podminkdch pro uzndvéni prikazu zplso-
bilosti ¢lena leteckého persondlu vydaného jinym
¢lenskym stitem Evropské unie,

d) technickych a provoznich podminkich letist, jejich
zfizovéni, provozovéani a osvédCovani jejich zpl-
sobilosti,

e) podminkich pro vyuZzivini ploch vymezenych
v tizemné plidnovaci dokumentaci ke vzletim a pfi-
stanim a charakteristikich ploch, které lze vyuzit
ke vzletim a pfistinim stanovenych druht letadel
pfi provozovani stanovenych leteckych &innosti,

f) nélezitostech zprivy o hlukové situaci na letisti,

g) podminkich pro vyuZivini vzdu$ného prostoru
Ceské republiky,

h) charakteristikich jednotlivych druht leteckych
sluzeb a ¢innosti, kterymi se zajistuje jejich posky-
tovani,

1) podminkéch vedeni databize idaju o terénu a pte-
kdzkich a pfeddvani tidaji do databdze,

j) leteckych nehodéch a incidentech, vCetné opatient
k jejich pfedchdzeni a vzoru priukazu odborné
zpusobilé fyzické osoby podle § 55b zikona,

k) podminkich vydani licence, osvédéeni leteckého
dopravce, povoleni k provozovani leteckych praci
a povoleni k provozovani letecké &innosti pro
vlastni potfebu,

1) podminkdch uZivdni sportovniho létajictho zafi-
zeni, vCetné ndlezitosti zddosti o povéfeni k vy-
konu stitni spravy ve vécech sportovnich létajicich
zarizeni,

m) vzorech prikazi kontrolnich pracovniku pfi vy-
konu stitntho dozoru a vzoru protokolu podle
§ 91a odst. 3 zikona a zprivy podle § 91a odst. 4
zakona,

n) rozsahu pojisténi odpovédnosti za $kodu zptsobe-
nou provozem letadla a vy$i poplatkt za nékteré
tikony providéné Uradem.

17y Smérnice Rady ze dne 16. prosince 1991 o vzdjemném uzni-
vani licenci pro vykon funkei v civilnim letectvi (91/670/
/EHS).
Smérnice Rady 94/56/ES ze dne 21. listopadu 1995, kterou
se zavadéji zdkladni zdsady pro vySetfovani nehod a naho-
dilych udélosti.
Smérnice Rady 96/67/ES ze dne 15. fijna 1996 o pfistupu na
trh odbavovacich sluZeb na letistich Spolecenstvi.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/30/ES ze
dne 26. bfezna 2002 o pravidlech a postupech pro zavedeni
provoznich omezeni ke sniZeni hluku na letistich Spoleéen-
Stvl.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/36/ES ze
dne 21. dubna 2004 o bezpelnosti letadel tfetich zemi, kterd
pouzivaji letisté Spolecenstvi.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/23/ES ze
dne 5. dubna 2006 o licenci fidiciho letového provozu Spo-
leCenstvi.
Smérnice Komise 2008/49/ES ze dne 16. dubna 2008, kterou
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se méni priloha IT smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/36/ES, pokud jde o provddéni prohlidek na odbavo-
vaci plose u letadel, kterd pouZivaji letisté Spolecenstvi.”.

2.V § la odst. 4 pism. c) se slova ,a dokladem
o zaplaceni pojistného® zrusuji.

3. V § 1a se dopliiuji odstavce 7 a 8, které zngji:

»(7) Pfi pfevodu vlastnictvi k letadlu zapsanému
v leteckém rejstiiku se pfiloZi stejnopis nebo ovéfend
kopie dokladu osvédeujictho nabyti letadla.

(8) Pfi zméné provozovatele letadla zapsaného
v leteckém rejstiiku se pfilozi souhlas vlastnika letadla
se zménou provozovatele letadla.”.

4. V § 8b odst. 4 se na konci pismene b) &irka
nahrazuje teC¢kou a pismeno c) se zrusuje.

5. Za § 8d se vkladaji nové § 8e aZ 8n, které vletné
nadpist znéji:

»Kvalifikace k fizeni letového provozu

§ 8e
(K § 22d odst. 4 zdkona)

(1) Druhy kvalifikaci k fizeni letového provozu
jsou

a) letistni fizeni vizudlni (ADV),

b) letiStni fizeni piistrojové (ADI),

¢) pfiblizovaci fizeni procedurdlni (APP),
d) pfiblizovaci fizeni ptehledové (APS),
e) oblastni fizeni procedurilni (ACP),

f) oblastni fizeni pfehledové (ACS).

(2) Letistni fizeni vizudlni (ADV) spodiva ve vy-
konu &innosti pfi poskytovini letovych provoznich
sluzeb pro letistni provoz na letisti, které nema vydané
postupy pro pfiblizeni & odlety za pouziti navigaénich
pristroju.

(3) Leustni fizeni pfistrojové (ADI) spociva ve
vykonu é&innosti pfi poskytovéni letovych provoznich
sluzeb pro letistni provoz na letisti, které ma vydané
postupy pro pribliZeni & odlety za pouziti navigacnich
pristroju.

(4) Pfiblizovaci fizeni procedurilni (APP) spocivd
ve vykonu ¢innosti pfi poskytovéni letovych provoz-
nich sluzeb pro pfistavajici, odlétajici & prelétajici le-
tadlo bez pouZiti pfehledového zafizend.

(5) Priblizovaci fizeni prehledové (APS) spociva
ve vykonu ¢innosti pfi poskytovéni letovych provoz-
nich sluzeb pro pfistavajici, odlétajici & prelétajici le-
tadlo za pomoci prehledového zafizeni.

(6) Oblastni fizeni procedurilni (ACP) spocivd ve

vykonu éinnosti pfi poskytovani letovych provoznich
sluzeb pro letadlo bez pouZiti pfehledového zafizend.
(7) Oblastni fizeni prehledové (ACS) spoéivd ve
vykonu ¢innosti pfi poskytovini letovych provoznich
sluzeb pro letadlo za pomoci pfehledového zafizeni.

§ 8f
(1) S kvalifikacemi podle § 8e odst. 1 pism. b), d)

a f) je spojena alespori jedna z nédsledujicich zvlstnich
podminek vykonu téchto kvalifikaci (déle jen ,,zvlastni
podminka“)

a) pro vykon letistniho fizeni piistrojového
1. fizeni z fidici véze (TWR),
fizeni pozemniho pohybu (GMC),
prehledovy systém pozemniho pohybu (GMS),
fizeni za letu (AIR),
radar (RAD),
ro vykon pfiblizovaciho fizeni pfehledového
radar (RAD),
presny pfiblizovaci radar (PAR),

b)

pribliZzeni prehledovym radarem (SRA),

Al = T A o

automaticky zavisly prehledovy systém (ADS),

5. termindlni fizeni (TCL),
¢) pro vykon oblastniho fizeni pfehledového

1. radar (RAD),
2. automaticky zdvisly prehledovy systém (ADS),
3. termindlni fizeni (TCL).
(2) Zvléstni podminkou fizeni z fidici véze

(TWR) se rozumi fizeni vzletl, pfistani, provozu na

letistnim okruhu a provozu na provozni ploSe tam,
kde je leti$tni fizeni poskytovdno z jednoho pracovisté.

(3) Zvlastni podminkou fizeni pozemniho po-
hybu (GMC) se rozumi fizeni provozu na provozni
ploSe vyjma vzlett a pfistini.

(4) Zvldstni podminkou prehledovy systém po-
zemniho pohybu (GMS) se rozumi fizeni provozu na
provozni ploSe za pomoci pozemniho pfehledového
systému. Tato zvlastni podminka je udélovina v kom-
binaci se zvli$tni podminkou fizeni pozemniho po-
hybu nebo fizeni z fidici véze.

(5) Zvlastni podminkou fizeni za letu (AIR) se
rozumi fizeni vzletl, pfistini a provozu na leti§tnim
okruhu.

(6) Zvléstni podminkou radar (RAD) se rozumi
pti vykonu
a) letiStniho fizeni pfistrojového poskytovini letistni
sluzby fizeni za pomoci pfehledového radaru,

b) piiblizovactho fizeni prehledového poskytovini
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priblizovaci sluzby fizeni za pouZiti primirniho
nebo sekundarnitho prehledového radaru,

c) oblastntho fizeni pfehledového poskytovani ob-
lastni sluzby fizeni za pouziti prehledového ra-
daru.

(7) Zvlastni podminkou presny priblizovaci radar
(PAR) se rozumi fizeni pfibliZeni za pouziti presného
priblizovaciho radaru pro letadlo v konecné fizi pri-
bliZeni na pfistivaci drdhu. Tato zvld$tni podminka je
udélovdna v kombinaci se zvldstni podminkou radar.

(8) Zvlastni podminkou pfiblizeni piehledovym
radarem (SRA) se rozumi fizeni pfibliZeni prehledo-
vym radarem pro letadlo v koneéné fizi pfiblizeni na
pfistévaci drihu. Tato zvld$tni podminka je udélovina
v kombinaci se zvléstni podminkou radar.

(9) Zvlastni podminkou automaticky zivisly pre-
hledovy systém (ADS) se rozumi pfi vykonu

a) piiblizovactho fizeni prehledového poskytovini
priblizovaci sluzby fizeni za pouZziti automatic-
kého zédvislého prehledového systému,

b) oblastniho fizeni prehledového poskytovini ob-
lastni sluzby fizeni za pouziti automatického zi-
vislého pfehledového systému.

(10) Zvld$tni podminkou termindlni fizeni (TCL)
se rozumi poskytovani sluzby fizen{ letového provozu
za pomoci jakéhokoli prehledového zatfizeni letadlu
pohybujicimu se v koncové fizené oblasti nebo v pfi-
lehlych sektorech. Tato zvldstni podminka je udélovina
v kombinaci se zvlistni podminkou radar nebo auto-
maticky zavisly pfehledovy systém.

§ 8g
Obsahové a formalni naleZitosti prukazu
zpusobilosti fidiciho letového provozu
a fidiciho letového provozu-zika
a druhy vyznacovanych tdaju
(K § 22e odst. 4 zdkona)

(1) Prakaz zpusobilosti fidiciho letového provozu
a fidiciho letového provozu-zéka obsahuje

a) ndzev orginu vydavajictho prikaz zpusobilosti,

b) ndzev prukazu zpusobilosti,

c) pofadové &islo prikazu zplsobilosti arabskymi
Cislicemi pridélené Uradem,

d) jméno, popfipadé jména a pfijmeni drZitele,

e) datum a misto narozeni drZitele,

f) misto trvalého pobytu drzitele,

g) stdtni pfislusnost drZitele,

h) jazykovou znalost a datum jejtho prvniho osvéd-
Ceni a datum konce jeji platnosti,

1) podpis drzitele,

j) ndzev pfislusné kvalifikace podle ustanoveni § 8e

(93

a datum jejtho prvniho vydini a datum konce jeji
platnosti,

k) podpis urednika vydavajictho prukaz zpusobilosti
a datum vydani,

1) razitko orgdnu vydévajictho prikaz zpusobilosti.

(2) Prikaz zpusobilosti fidictho letového provo-
zu obsahuje kromé nilezitosti uvedenych v odstavei 1
jesté ndzev zvld$tni podminky podle § 8f, mistni do-
lozku, v pfipadé provozniho instruktora kvalifikaci
provozniho instruktora a data jejich prvniho vydani
a data konce jejich platnosti.

(3) Polozky uvedené v odstavci 1 pism. a) az I)
a odstavci 2 jsou uvedeny téz v anglickém jazyce.

(4) Prukaz fidictho letového provozu a fidicitho
letového provozu-zdka je vyroben z papirové karty
nebo z jiného vhodného materidlu bilé barvy, pfi¢emz
rozmér kazdé stranky prikazu je jedna osmina forma-
tu A4.

(5) Vzor prikazu zpusobilosti fidictho letového
provozu a fidiciho letového provozu-zika je stanoven
v ptiloze €. 11 k této vyhldsce.

Jazykové znalost
§ 8h
(K § 22f odst. 1 zékona)

Obsah hodnotici stupnice je stanoven v pfiloze
& 12 k této vyhldsce.

§ 81
(K § 22f odst. 6 zdkona)

(1) Utad jmenuje pro provedeni zkousky ovéfujici
znalost anglického jazyka komisi sestivajici ze dvou
zkousejicich, z nichZ alesponi jeden je drzitelem pru-
kazu zpusobilosti fidictho letového provozu, jehoZ ja-
zykova znalost odpovidd minimalné stupni 5 hodnotici
stupnice.

(2) Metodika provedeni zkousky musi v plné mite
spliiovat pozadavek prokdzdni zpusobilosti porozumét
mluvenému slovu a psanému textu a prokdzani schop-
nosti vést efektivné komunikaci v anglickém jazyce jak
ve standardnich, tak neobvyklych pracovné provoz-
nich situacich pfi fizeni letového provozu. O pribéhu
zkousky je pofizovin zvukovy zdznam.

(3) Pfi vedeni dstni zkousky se posuzuje, zda Za-
datel
a) je schopen vést Ustni komunikaci s vizudlnim a ne-
vizudlnim kontaktem, zda pfesné a srozumitelné
komunikuje o béznych, konkrétnich a s ¢innosti
fidictho letového provozu a fidiciho letového pro-
vozu-zika souvisejicich tématech,

b) pouzivd vhodné jazykové prostfedky pro vymé-
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nu zprav a rozpoznavani a feSeni nedorozuméni
v obecném nebo s ¢innosti fidictho letového pro-
vozu nebo fidiciho letového provozu-zika souvi-
sejicim kontextu,

c) Uspésné zvlada feleni jazykovych tkolt vznikaji-
cich pfi komplikacich nebo neocekdvaném vyvoji
uddlosti, k nimz dochdzi v situacich souvisejicich
s ¢innosti fidicitho letového provozu, a

d) pouziva dialekt &i pfizvuk srozumitelny pro letec-
kou vefejnost.

(4) Pokud komise nedospéje k jednoznaénému za-
véru o stupni jazykové znalosti, Utad nebo povéfend
osoba podle § 22 odst. 4 zikona jmenuje tfettho zkou-
Sejictho, ktery o stupni jazykové znalosti rozhodne na
zékladé posouzeni zvukového ziznamu zkousky, a jeho
rozhodnuti je konecné.

§8
Zpusob ucasti na prubéZzném vycviku
a rozsah vykonu fizeni letového provozu
k prodlouzeni platnosti mistni dolozky

(K § 22¢g odst. 3 zikona)

(1) Ridici letového provozu se Géastni pribézného
vycviku potfebného k prodlouZeni platnosti mistni do-
lozky

a) ovéfenou pravidelnou dochizkou na vyuku, ale-
spoti po dobu stanovenou v plinu vycviku podle

§ 22j odst. 2 pism. d) zdkona, a

b) Uspésnym vykondnim prezkouSeni v intervalech

stanovenych v § 8m odst. 2.

(2) Rozsah vykonu fizeni letového provozu, po-
ttebného k prodlouZzeni platnosti mistni dolozky, u fi-
diciho letového provozu nesmi byt na jednotlivych sta-
novistich v obdobi 6 kalenddfnich mésict kratsi, nez je
Sestindsobek poétu hodin smény, kterd musi trvat ale-
spori 10 hodin. U provozniho instruktora se rozsah
vykonu fizeni letového provozu snizuje o pocet hodin,
kdy providél vycvik na provoznich pracovistich, pro
které je prodlouZzeni pozadovino, nejvice vsak o jednu
tfetinu rozsahu vykonu fizeni letového provozu podle
véty prvni.

Vycvik fidiciho letového provozu,
fidiciho letového provozu-zika
a provozniho instruktora
§ 8k
(K § 22h odst. 2 zikona)
(1) Vstupni vycvik je souborem teoretickych

a praktickych cvieni, které vedou k vydani prikazu
zpusobilosti fidiciho letového provozu-Zika.

(2) Mistni vycvik je souborem teoretickych a prak-

tickych cviceni zajistujicich schopnost drzitele prikazu
zpusobilosti fidiciho letového provozu-zika vyuZit od-
borné zpusobilosti ziskané ve vstupnim vycviku pro
urcité pracovisté daného stanovisté pro poskytovani le-
tovych provoznich sluzeb.

(3) Prabézny vycvik je souborem teoretickych
a praktickych cvieni udrZzujicich a obnovujicich schop-
nosti a dovednosti drzitele prikazu zpusobilosti fidi-
ciho letového provozu.

(4) Vycvik provoznich instruktord je souborem
teoretickych a praktickych cvideni zajistujicich schop-
nost drzitele prikazu zpusobilosti fidictho letového
provozu provadét vycvik fidictho letového provozu
nebo fidictho letového provozu-zika na stanovisti pfi
poskytovéni letovych provoznich sluzeb ve skute¢ném
provozu.

§ 8l
(1) Vstupni vycvik zahrnuje tyto predméty

a) prdvni predpisy z oblasti letectvi a technicko-pro-
vozni pfedpisy upravujici vlastni fizeni letového
provozu,

b) fizeni letového provozu vletné postup spolu-
price mezi fizenim letového provozu pro civilni
létani a pro vojenské ticely,

¢) meteorologii,

d) navigaci,

e) konstrukci letadel, aerodynamiku letu a komuni-

kaci, véetné dorozumivani mezi fidicim letového
provozu a pilotem,

f) zvlddani zdtéZovych situaci z hlediska faktort
ovliviiujicich lidské chovéni,

g) technické vybaveni a systémy pro vlastni fizeni
letového provozu,

h) profesni prostfedi zahrnujici vztah k vefejnosti,
charakteristiku vojenskych a civilnich aktivit ve
vzduiném prostoru Ceské republiky a vliv letec-
kého provozu na Zivotni prostfedi,

1) zajiSténi bezpetnosti poskytovanych sluzeb fizeni
letového provozu, véetné systému fizeni bezpeé-
nosti, a zvladani neobvyklych a nouzovych situaci,
vletné selhdni systému,

) jazykovou znalost, vCetné specifické terminologie
a radiotelefonni frazeologie.

(2) Vstupni vycvik je organizovan a veden zptso-
bem, ktery zajisti, ze fidici letového provozu-zik je na
zékladé ziskanych znalosti a dovednosti zpusobily
v prubéhu mistniho vycviku na urcitém stanovisti podle
pokynt provozniho instruktora fidit letovy provoz ta-
kové slozitosti a hustoty, ktery je na daném stanovisti
obvykly.
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§ 8m

(1) Odbornd zptisobilost tcastnika vstupniho vy-
cviku a fidictho letového provozu-zika v prubéhu
mistniho vycviku je ovéfovina pribéznym hodnoce-
nim a zévére¢nou zkouskou znalosti a dovednosti.

(2) Odborni zpusobilost drzitele prikazu zplso-
bilosti fidictho letového provozu je ovéfovina alesponi
jednou za 36 mésict v podminkich simulovaného pro-
vozu a skuteéného provozu tam, kde to podminky pro-
vozu dovoli. V simulovaném provozu se ovéfuje zna-
lost nouzovych postupti. Simulovaného provozu se
muze téz vyuzivat k ovéfovani znalosti a dovednosti
pii velké zdtézi v pripadech, kdy ovéfeni zpusobilosti
v podminkdch skuteénych nevyhovuje z divodu nizké
hustoty letového provozu. Konkrétni zptsob provi-
déni prfezkouSeni odborné zpusobilosti je popsin
v plidnu vycviku.

(3) Vycvik provozniho instruktora je ovéfovin
zavéreénou zkouskou znalosti a dovednosti.

(4) O vysledku zavérecné zkousky podle odstav-
ci 1 a3 a o vysledku prezkouseni podle odstavce 2 je
vydéno osvédéeni.

(5) Nalezitosti osvédCeni o hodnoceni vysledka
vycviku jsou
a) jméno, popripadé jména, a pifjmeni a pfipadny
akademicky titul a védeckd hodnost tcastnika vy-
cviku,

b) datum a misto narozeni tcastnika vycviku,
¢) datum zahdjeni vycviku,
d) druh absolvovaného vycviku,

e) datum kondni zavéretné zkousky a datum vyddni
osvédéeni,

f) vysledek zavéretné zkousky a

g) podpis zkousejiciho a otisk ufedniho razitka s ma-
lym stdtnim znakem.

(6) Ufad na Zidost osoby, kterd nedosihla poza-
dovanych vysledkt vycviku podle § 8k odst. 1 az 4,
ovéfi vysledek provedené zévére¢né zkousky prezkou-
Senim Zadatele a o vysledku mu vyd4 osvédéeni. Za
timto téelem Utad zfizuje tiiclennou zkusebni komisi.
Zkusebni komisi tvofi alespori jeden zaméstnanec
Utadu a dal$i osoby, které jsou opravnény provadét
zkousky v rdmci pfislusného vycviku a které se nepo-
dilely na zavérecné zkousce, jejiz vysledek je ovéfovin.
Zku3ebni komise bez zbyte¢ného odkladu podrobi Za-
datele prezkouseni za srovnatelnych podminek, za ja-
kych byla provedena zavéreénd zkouska, jejiz vysledek
je ovéfovan. Zadost o ovéfeni vysledku provedené zi-
vére¢né zkousky lze podat do 15 dnit ode dne vydani
osvédéeni podle odstavce 4.

(7) Nilezitosti osvédCeni o ovéfeni vysledku pro-
vedené zdvérecné zkousky jsou

a) jméno, poptipadé jména, a pfijmeni a pfipadny

akademicky titul a védeckd hodnost ucastnika vy-

cviku,

b) datum a misto narozeni Gcastnika vycviku,

¢) druh absolvované zkousky,

d) datum kondni ovéfeni vysledku zdvérecné
zkousky,

e) vysledek zivéretné zkousky a

f) podpisy ¢lend zkuSebni komise a otisk uredniho
razitka s malym stitnim znakem.

§ 8n
Nilezitosti plinu vycviku
(K § 225 odst. 7 zédkona)

Nilezitosti plénu vycviku jsou uvedeny v ptiloze
. 13 k této vyhldsce.“.

O«

6. V § 9 odst. 2 se pismeno d) zruuje.
Dosavadni pismeno e) se oznaluje jako pismeno d).

7. V § 11 pism. b) se slova ,rejstitkovou nebo“
nahrazuj{ slovem ,,jeho”.

8. § 13 a 14 vietné nadpist a pozndmek pod arou
.5 az 8 zngi:

(@1

»§ 13
Podminky pro vyuZivani ploch
vymezenych v dzemné plinovaci dokumentaci
ke vzletim a pfistinim
(K § 35 odst. 1 zdkona)

(1) Plochy vymezené v dzemné planovaci doku-
mentaci nebo v tizemnim rozhodnuti o vyuZiti Gzemi
mohou byt vyuzity pouze

a) ke vzletim a pfistinim letount, vrtulnikd, letadel

s kolmym vzletem a pfistdnim a s tim souvisejicim

dinnostem za Ulelem provozovani obchodni le-

tecké dopravy,

b) ke vzletim a pfistinim letount, vrtulnikd, letadel
s kolmym vzletem a pfistinim, balond a letadel bez
pilota a s tim souvisejicim ¢innostem za uéelem
provozovani leteckych praci vymezenych v § 20
odst. 1,

¢) k provozovéni vyhlidkovych lett vrtulniky a ba-
lony,

d) za ucelem provozovani letecké ¢innosti pro vlastni
potfebu,

e) za ulelem rekreacniho a sportovniho 1étdni,

f) k ndcviku vzletu a pfistdni vrtulnika, letadel s kol-
mym vzletem a pfistinim, balont a letadel bez
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pilota, pokud je tento nicvik soucdsti osnovy pro
vycvik, nebo

g) pti vycvikovych letech letadel k providéni letec-
kych zemédélskych a hasebnich praci provadénych
z téchto ploch.

(2) Plochy vymezené v dzemné plinovaci doku-
mentaci nebo v tizemnim rozhodnuti o vyuZiti tzemi
lze vyuzit k ¢innostem uvedenym v odstavci 1 pism. a)
az d) pouze za podminky, Ze vyuziti takovéto plochy je
souddsti udélené licence k provozovini obchodni le-
tecké dopravy, povoleni k provozovani leteckych praci
nebo povoleni k provozovini letecké &innosti pro
vlastni potiebu.

(3) Pro tlely rekrea¢niho a sportovniho létani lze
vyuzit plochy vymezené v dzemné plinovaci doku-
mentaci nebo v dzemnim rozhodnuti o vyuZziti Gzemi
za podminky, Ze pilot vyuzivajici tuto plochu mé cel-
kovy nélet alespoil 100 hodin. Pokud bude z této plo-
chy providdéna intenzivni letova Cinnost, provozovatel
plochy, pokud plocha nemd provozovatele, provozova-
tel letadla informuje o letové ¢innosti prislusny obecni
urad pred jejim vlastnim zahdjenim. Intenzivni letovou
dinnosti se rozumi provadéni vice jak 3 vzletl a pfistani
jednim provozovatelem za tyden.

(4) Pfed zahdjenim leteckych &innosti vymeze-
nych v odstavci 1 ovéfi velitel letadla podle ddajii uve-
denych v letové prirudce letadla a v provozni pfirucce
provozovatele leteckych ¢innosti, zda je plocha vyme-
zena v Uzemné plinovaci dokumentaci nebo v izemnim
rozhodnuti o vyuziti dzemi zpusobild ke vzletu, pfi-
stani a s tim souvisejicim ¢innostem a zda je vyuZivani
této plochy k letecké &innosti v souladu se souvisejicimi
zvlastni pravnimi predpisy”).

(5) Vzlety a pfistini mohou byt providény pouze
ve dne podle pravidel letu za viditelnosti uréenych pri-
slusnymi predpisy®) a vyslovil-li s vyuZzivinim plochy
k tomuto uéelu souhlas provozovatel plochy. Toto
ustanoveni{ se nevztahuje na nepldnovand pfistini klu-
zakd, balont a na &innosti konané v naléhavém vefej-
ném zdjmu, naptiklad lety zichranné sluzby, haSeni
pozaru.

§ 14
Charakteristika ploch, vymezeni druhu letadel
a leteckych Cinnosti, pfi kterych lze ke vzletim
a pristinim vyuzit jakékoliv plochy
(K § 35 odst. 3 zikona)

(1) Plochy, které nejsou letistém ani plochami vy-
mezenymi v dzemné plinovaci dokumentaci nebo
v Uzemnim rozhodnuti o vyuZiti tizemi urenymi ke
vzletim a pfistinim letadel, mohou byt vyuZity pouze

a) ke vzletim a pfistinim vrtulnikl a s tim souvise-

jicim Cinnostem za ticelem provozovani obchodni

letecké dopravy,

b) ke vzletim a pfistinim letount, vrtulnikd, letadel
s kolmym vzletem a pfistinim, balont a letadel bez
pilota a s tim souvisejicim Cinnostem za tcelem
provozovani leteckych praci vymezenych v § 20
odst. 1,

¢) k provozovani vyhlidkovych leti balony,

d) za tcelem provozovani letecké ¢innosti pro vlastni
potiebu,

e) za Uéelem rekreacniho a sportovniho 1éténi,

f) k ndcviku vzletu a pfistini balond a letadel bez
pilota, pokud je tento nicvik soucdsti osnovy pro
vycvik,

g) pfi vycvikovych letech letadel k provadéni letec-

kych zemédélskych a hasebnich praci provadénych
z téchto ploch, nebo

h) v pfipadé stavu nouze nebo naléhavém vefejném
zdjmu, napfiklad lety zichranné sluzby, haseni po-
zart.

(2) Plochy, které nejsou letistém ani plochami vy-
mezenymi v uzemné plinovaci dokumentaci nebo
v uzemnim rozhodnuti o vyuziti Gzemi urfenymi ke
vzletim a pfistinim letadel, 1ze vyuzit k ¢innostem uve-
denym v odstavci 1 pism. a) az d) pouze za podminky,
ze vyuziti takovéto plochy je souldsti udélené licence
k provozovini obchodni letecké dopravy, povoleni
k provozovini leteckych praci nebo povoleni k provo-
zovani letecké Cinnosti pro vlastni potfebu a Ze k vy-
uzivani plochy k letecké ¢innosti byl pisemné udélen
souhlas vlastnikem plochy, a v pfipadé, Ze je plocha jiz
provozovana k letecké Cinnosti podle jinych predpist,
také provozovatelem plochy.

(3) Pro tclely rekreaéniho a sportovniho 1étdni lze
vyuzit plochy, které nejsou letitém ani plochami vy-
mezenymi v Uzemné plinovaci dokumentaci nebo
v uzemnim rozhodnuti o vyuZiti tizemi uréenymi ke
vzletdm a pfistinim letadel, pouze za podminky, Ze
k vyuzivani plochy k letecké ¢innosti byl pisemné udé-
len souhlas vlastnikem plochy, a v pfipadé, Ze je plocha
jiz provozovana k letecké ¢innosti podle jinych pfed-
pist, také provozovatelem plochy a za podminky, Ze
pilot vyuzivajici tuto plochu ma celkovy nélet alespoi
100 hodin.

(4) Pokud bude z plochy, kterd neni leti§tém ani
plochou vymezenou v tizemné plinovaci dokumentaci
nebo v dzemnim rozhodnuti o vyuZziti Gzemi uréenou
ke vzletim a pfistdinim letadel, provddéna intenzivni
letova ¢innost podle § 13 odst. 3, provozovatel nebo
pilot letadla informuje o letové &innosti prislusny obec-
ni dfad pred jejim vlastnim zahdjenim.
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| }(15) Ke vzletim a pfistdinim lze vyuzit
ploch,

pouze

a) které jsou mimo obytné tizemi obce,

b) které jsou mimo tzemi nirodntho parku, chrinéné
krajinné oblasti, nirodni pfirodni rezervace, pfi-
rodni rezervace, nirodni pfirodni pamitky a pfi-
rodni pamiétky, pokud k vyuZzivini Gzemi nirod-
niho parku, chrdnéné krajinné oblasti, ndrodni pfi-
rodni rezervace, pfirodni rezervace, nirodni pfi-
rodni pamétky a pfirodni pamitky nedal souhlas
piislusny fad ochrany pfirody”),

c) jejichz vzdélenost od obytnych budov je nejméné
100 m,

d) jejichZ rozméry a povrch odpovidaji pozadavkim
stanovenym v letové piirucce letadla a v provozni
pfirucce provozovatele leteckych ¢innosti, k jehoz
vzletu a pfistini ma byt plocha vyuZivina,

e) které jsou mimo tzemi pasem hygienické ochrany
vodnich zdroji a chrinénych oblasti pfirozené
akumulace vody, pokud se k vyuZivadni Gzemi pi-
sem hygienické ochrany vodnich zdroji a chriné-
nych oblasti pfirozené akumulace vody kladné ne-
vyjadfil ptislusny vodopravni trad®).

(6) Pfistini, vzlety a souvisejici ¢innosti mohou
byt providény pouze

a) ve dne podle pravidel letu za viditelnosti uréenych
piislusnymi predpisy”),

b) umoziiuji-li to zvlastni predpisy?),

c) nenachdzeji-li se ve vzdalenosti mensi nez 50 m od
letadla na zemi osoby, které nejsou uéastny na
provozu letadla.

(7) Ustanoveni odstavce 5 pism. a) a c) se nevzta-
huji na provoz vrtulnikt s podvésem pfi stavebné mon-
tiznich pracich a na lety balont. V takovém ptipadé
provozovatel vrtulniku s podvésem o providéni sta-
vebné montiznich praci pfedem informuje pfislusny
obecni urad, véetné predlozeni ndvrhu na zajisténi bez-
pecnosti tretich osob na leteckém provozu neztcastné-
nych. Ustanoveni odstavce 5 pism. a), b), ¢) a e) a od-
stavce 6 pism. a) se nevztahuji na letecké Cinnosti ko-
nané v naléhavém vefejném zdjmu, napfiklad na lety
zéchranné sluzby, haSeni poZiru.

%) Naptiklad zikon & 133/1985 Sb., o pozirni ochrané, ve
znéni pozdéjsich pfedpist, Umluva & 147/1947 Sb., ve
znéni vyhldsky & 29/1957 Sb.

%) Umluva & 147/1947 Sb., ve znéni vyhlasky & 29/1957 Sb. —
Prilohy ¢. 2,3, 6 a 11.

7Yy Zakon & 114/1992 Sb., o ochrané p¥irody a krajiny, ve znéni
pozdéjsich predpist.

8) Zikon ¢&. 254/2001 Sb., o vodich a o zméné nékterych zi-
kont (vodni zékon), ve znéni pozdgsich predpisi.”.

9. § 15 a 16 v&etné nadpisu a pozndmek pod ¢arou
¢.9az 11 a 18 zndji:

»Charakteristika ¢asti vzdusného prostoru
Ceské republiky, v nichz muze byt létini omezeno
nebo zakdzino, podminky pro omezeni nebo zikaz

a pro vyhrazeni ¢asti vzdusného prostoru

a naleZitosti Zadosti o vyhrazeni

(K § 44 odst. 6 zikona)
§ 15

(1) Ciést vzdusného prostoru, v némz muze byt
z diivodu zajisténi obrany stitu, z bezpelnostnich du-
vodid nebo z duvodu ochrany Zivotniho prostiedi
a zdravi lidi omezena nebo zakdzina letova ¢innost, je
vymezena horizontilnimi a vertikilnimi hranicemi
prostoru, kde jsou umistény objekty, v némz se nalézaji
oblasti nebo se provadéji &innosti, které vyzaduji ochra-
nu.

(2) Utad muze zakizat uZivani &sti vzduiného
prostoru nad dzemim, které vyzaduje trvalou nebo
dlouhodobou ochranu. Trvalou nebo dlouhodobou
ochranu vyzaduji tzemi{

a) narodni kulturni pamdtky PraZského hradu®),

b) s vyskytem objektd uréenych pro obranu stitu,

¢) s vyskytem objektd jadernych zafizeni,

d) s vyskytem objektd se zbrojni a chemickou vyro-
bou s nebezpednym provozem,

e) s vyskytem objekti uréenych pro kosmicky vy-
zkum,

f) zvlast chranénd dzemi podle zvldstnich pravnich
predpist'©).

(3) Ufad mtZe na dobu nezbytné nutnou omezit
uzivani &sti vzdus$ného prostoru nad tzemim, které
vyzaduje ochranu. Ochranu vyZzaduji dzemi,

a) v nichZ jsou providény letecké zichranné price pfi
mimofidnych udalostech'') nebo jinych nebezpe-
Cich vyZzadujicich zajisténi bezpecnosti zasahuji-
cich letadel,

b) o jehoZz ochranu pozidd Ministerstvo vnitra, Mi-
nisterstvo obrany nebo Ministerstvo dopravy ve
vefejném zdjmu a z divodd hodnych zvldstniho
zfetele.

(4) Utad podle § 44 odst. 5 zikona, nebo civilné-
-vojenské pracovisté pro usporddini vzdusného pro-
storu podle § 44 odst. 4 pism. a) a b) zdkona muze
docasné vyhradit ¢dsti vzdusného prostoru pro jednoho
uzivatele nebo kategorii uZivateld k ¢innostem, které
z dvodu zajisténi bezpeénosti vyZzaduji ochranu. Jedna
se o tyto {innosti

a) vojensky vycvik,
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b) vycvik Policie Ceské republiky,
c¢) vyroba a zkousSeni letadel,

d) lety kluzakd, pti kterych neni mozné dodrzet me-
teorologické podminky pro let za viditelnosti,

e) leteckd verejnd vystoupend,

f) letecké soutéze, kde to charakter ¢&innosti vyza-
duje,

g) vysadkovd Cinnost.

§ 16

(1) Zadost o doCasné vyhrazeni &isti vzduiného
prostoru Ceské republiky podle § 44 odst. 5 zikona
predlozi Zadatel Utadu nejpozdéji 60 dntt prede dnem,
od néhoz je vyhrazeni poZadovéno.

(2) Zidost o docasné vyhrazeni isti vzdusného
prostoru Ceské republiky mimo néleZitosti podle
zvlastniho pravniho predpisu'®) obsahuje

a) UCel a charakter Cinnosti, pro kterou je vyhrazeni
vyzadovino,

b) Casové vymezeni vyhrazeni; datum a Cas zahdjeni
a ukonceni ¢innosti, pro kterou je vyhrazeni vy-
7adovéno, Casy se uvadi podle jednotného svéto-
vého asu,

c) prostorové vymezeni vyhrazeni pomoci zemépis-
nych soufadnic ve Svétovém geodetickém refe-
renénim systému 1984 (WGS84)'®) a doplnéné
o mistopisné oznaceni kazdého bodu podle letecké
mapy Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
v méfitku 1 : 500 000,

d) vyskové vymezeni vyhrazeni uvidéné v hladinich
pouzivanych v letectvi; letové hladiny, nadmorské
vysky nebo vysky nad zemi,

e) identifikaci subjektu odpovédného za vydini po-
volen{ vstupu ¢&i priletu vyhrazenym prostorem,
véetné telefonického spojeni, volactho znaku
a pouzivaného kmitoctu.

(3) Pfilohou Zadosti podle odstavce 2 je mapovy
zékres nebo schéma prostoru pozadovaného k vyhra-
zeni v elektronické podobé.

(4) Pozadavek na docasné vyhrazeni ¢dsti vzdus-
ného prostoru podle § 44 odst. 4 pism. a) zdkona
a) se predklddd civilné-vojenskému pracovisti pro
usporidani vzdusného prostoru alespori 7 pracov-
nich dnt pfede dnem poZzadovaného vyhrazeni,

b) spliiuje obsahové a formalni nileZitosti stanovené
v Letecké informaéni pfirudce,

c) bere v tvahu jiz existujici rozdéleni vzdusného
prostoru,

d) co mozni nejméné omezuje ostatni uZivatele
vzdusného prostoru.

(5) Pozadavek na docasné vyhrazeni ¢asti vzdus-
ného prostoru podle § 44 odst. 4 pism. b) zikona se
predklddad civilné-vojenskému pracovisti pro uspori-
déni vzdusného prostoru ve lhitich a formé stanovené
v Letecké informalni pfirudce.

(6) U opakovanych pozadavkl stejného Zadatele,
které pozaduji stejné, ptipadné obdobné docasné vy-
hrazeni &isti vzdusného prostoru Ceské republiky,
a u pozadavka, které pozaduji docasné vyhrazeni &dsti
vzdusného prostoru Ceské republiky ve vice jak téech
dnech po sobé jdoucich, se rozsah 24 hodin pocitd
v kterychkoliv tfech kalendafnich dnech po sobé jdou-
cich, pficemz ndhradni termin pro vyhrazeni, je-li v po-
zadavku uveden, se do celkové doby nezapoditava.

(7) V pfipadé, ze docasné vyhrazend &ist vzdus-
ného prostoru Ceské republiky zasahuje do jiz existu-
jictho omezeni ve vzdusném prostoru, tedy omezeného
prostoru (R), docasné vyhrazeného prostoru (TSA),
dodasné rezervovaného prostoru (TRA), fizenych
okrskt a koncovych fizenych oblasti civilnich a vojen-
skych letist nebo stilych trati letovych provoznich slu-
zeb publikovanych v Letecké informacni pfirucee,
nebo znemozni provedeni pfiletu nebo odletu motoro-
vého letadla nebo motorového sportovniho létajictho
zafizeni na leti§té nebo z letisté nebo na plochu nebo
z plochy registrované podle § 84d odst. 1 zikona pu-
blikované v Letecké informalni pfirucce a letecké mapé
Mezindrodni organizace pro civilni letectvi v méfit-
ku 1 :500 000, je podminkou vyhrazeni zajisténi pred-
nosti podle stupfid priority

a) stupeti 1, ktery je urleny pro omezené prostory
nad vojenskymi vycvikovymi prostory, fizené
okrsky a koncové fizené oblasti civilnich a vojen-
skych letist, docasné vyhrazené prostory pro dcely
vojenského vycviku, dolasné rezervované pro-
story pro Ulely vojenského vycviku, stdlé traté le-
tovych provoznich sluZzeb,

b) stuperi 2, ktery je uréeny pro ostatni omezené pro-
story pro uéely vojenského vycviku,

c) stupeni 3, ktery je urleny pro letisté a pro plochy
podle § 84d zikona,

d) stupeti 4, ktery je urleny pro omezené prostory
jinych nez vojenskych uZivateld,

e) stupeni 5, ktery je uréeny pro kondiciondln{ traté
letovych provoznich sluzeb.

%) Nafizenf vlady &. 147/1999 Sb., o prohléSeni a zruSeni pro-
hléseni nékterych kulturnich pamatek za nirodni kulturni
pamitky.

19 Naptiklad zdkon &. 114/1992 Sb., ve znéni pozdéjsich pred-
pist, zdkon & 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi
a 0 zméné nékterych souvisejicich zékont, ve znéni pozdéj-
$ich predpist, zdkon & 254/2001 Sb., ve znéni pozdéjsich
predpist.
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"y Zikon & 239/2000 Sb., o integrovaném zichranném systé-
mu a o zméné nékterych zdkont, ve znéni pozdgsich pred-
pist.

'%) Nafizeni vlidy & 430/2006 Sb., o stanoveni geodetickych
referencnich systémi a stdtnich mapovych dél zévaznych na
uzemi stitu a zdsadich jejich pouzivani.“.

10. V § 16a odst. 8 se slovo ,tuzemsky* zruSuje.

11. Za § 16f se vkliadaji nové § 16g a 16h, které
véetné nadpisu a poznimky pod ¢arou ¢. 19 zndji:

»Databize tidaji o terénu a prekizkich
(K § 51a odst. 11 zikona)

§ 16g

(1) V databézi 4daju o terénu a prekdzkach, jejimz
spravcem je Ministerstvo dopravy nebo osoba povéfend
vedenim databize (dile jen ,sprivce databize®), jsou
uchoviviany ddaje, které pfeddvd Ministerstvo obrany
a provozovatel leti§té zpusobilého pfijeti letu podle pfi-
stroju (déle jen ,poskytovatel udaja®).

(2) Databaze tudaji o terénu a prekazkich se
sklada z

a) databdze tdaji o terénu, kterd obsahuje digitdlni
soubory dat zobrazujicich povrch terénu ve formé
prubéznych hodnot vysky nad mofem ve viech
bodech definované sité vztazené k horizontilnimu
a vertikdlnimu referenénimu systému, a

b) databdze udaji o pfekdzkach, kterd obsahuje digi-
talni soubory dat popisujici pevné, trvalé nebo do-
Casné, prirodou nebo ¢lovékem vytvorené objekty,
které mohou byt nebezpetné pro letecky provoz.
Kazdy bod sité a kazdd prekdzka jsou popsiny
vyhradné pomoci charakteristik uvedenych v pfi-
loze &. 14 k této vyhldsce.

V databdzi 4daju o terénu nesméji byt zahrnuty pte-
kazky.

(3) Z tzemi celé Ceské republiky se predivaji
udaje o terénu a ddaje o prekizkich, jejichz vyska
nad zemi ptesahuje 100 m. Udaje se pfeddvaji v rozsahu,
ktery je uveden v ptiloze &. 14, s Cetnosti a s vlastnostmi,
které jsou uvedeny v piiloze &. 15 k této vyhldsce.

(4) Udaje o prekizkich se predivaji z Gzemf

a) letisté zpusobilého pfijeti letu podle pfistroju vy-
mezeného obdélnikem o $ifce 255 m na kazdou
stranu od osy vzletové a pfistivaci drihy a délce
péasu vzletové a pfistdvaci drihy a pfedpoli, tam
kde je zfizeno, jestlize jejich vyska presahuje 3 m,

b) kruhového tvaru o poloméru 45 km od vztazného
bodu leti§té zpusobilého pfijeti letu podle pfi-
stroju,

v rozsahu, ktery je uveden v piiloze ¢. 14, s Cetnost

a s vlastnostmi, které jsou uvedeny v piiloze ¢. 15 k této
vyhlasce.
(5) Udaje o terénu se predivaji z dzemf
a) letisté zptsobilého pfijeti letu podle pfistroju,
b) kruhového tvaru o poloméru 45 km od vztazného
bodu leu$té zplsobilého pfijeti letu podle pri-
stroju, s vyjimkou dzemi podle pismene a),

v rozsahu, ktery je uveden v pfiloze & 14, s Cetnosti
a s vlastnostmi, které jsou uvedeny v piiloze ¢. 15 k této
vyhldsce.

(6) Z &stiuzemi vymezeného v odstavci 4 pism. b)
nebo odstavci 5 pism. b), ve které je zakdzin letovy
provoz z divodu vysokého terénu nebo prekizek,
nebo kterd obsahuje jind mistni omezeni uvedend v Le-
tecké informaéni pfirucce, 1ze preddvani adaju o prekdz-
kich a terénu provadét se souhlasem Utadu podle od-
stavce 3.

(7) Z tzemi leusté zpusobilého pfijeti letu podle
pfistroju vymezeného obdélnikem o Sifce 60 m na
kazdou stranu osy vzletové a pfistivaci drahy a délce
900 m od prahu drihy, méfeno podél prodlouzené osy
drdhy proti sméru pfistdni, schvilené pro pfesné pfi-
bliZzeni II. nebo III. kategorie, nebo kde provozovatel
letisté vyzaduje detailni informace o terénu a prekdz-
kich, se preddvaji udaje o terénu a prekizkich v roz-
sahu, ktery je uveden v pfiloze ¢. 14, s Cetnosti a s vlast-
nostmi, které jsou uvedeny v pfiloze & 15 k této vy-
hldsce. V piipadé, Ze se ve vzdilenosti vétsi nez 900 m
od prahu drihy nachdzi hornaty terén nebo jiné pro
zajisténi bezpecnosti leteckého provozu vyznaéné pre-
kazky, délka tizemi se pfimérené prodlouzi, maximalné
vSak na 2 000 m.

§ 16h
(K § 51a odst. 11 zdkona)

(1) Udaje uchovivané v databdzi jsou vedeny v di-
gitalni podobé a jsou zpracoviny ve Svétovém geode-
tickém referenénim systému 1984 (WGS84) a Vysko-
vém systému baltském — po vyrovnini (Bpv)'®). Udaje
o terénu jsou vedeny ve formdtu stanoveném normami
fady ISO 19 100 a tidaje o piekazkich v mezindrodnim
formétu pro vyménu leteckych informaci (AIXM).

(2) Sprévce databdze vede a prubézné aktualizuje
udaje uchovévané v databdzi v souladu se zménami ob-
drZenymi od poskytovatele udajt.

(3) Pravnickd osoba Ziddajici o povéfeni podle
§ 51a odst. 2 zdkona k zddosti dolozi

a) povéfeni k poskytovani letecké informaéni sluzby,
b) osvédéeni vydané podle pfimo pouZitelného pred-
pisu Evropské unie'?),

c) certifikdt systému fizeni jakosti ISO 9001,



Castka 23

Sbirka zikonu ¢. 64 / 2010

Strana 787

d) ndvrh vnitfnich predpisd, které obsahuji postupy
pfi vedeni databdze a postupy pro pravidelné sko-
leni zaméstnancl zajistujicich vedeni databdze
v dané problematice,

e) ndvrh vnitfnich pfedpist, které budou popisovat
zajisténi zélohovéni a archivaci ddajt, jejich do-
stupnost a ochranu pfed zménou, poskozenim,
zni¢enim, ztritou nebo zcizenim, a

f) navrh vnitfnich predpist, kterymi se stanovi na-
staveni pfistupovych prdv a povinnosti uZzivatelt
a administratort databize, a postupy, které se uziji
pfi naruSeni bezpecnosti databdze.

(4) Ministerstvo obrany preddvd sprivci databdze
na technickém nosi¢i dat

a) udaje podle § 16g odst. 3 v digitdlni podobé zpra-
cované ve Svétovém geodetickém referenénim
systému 1984 (WGS84) a Vyskovém systému
baltském — po vyrovnani (Bpv)'®) v rozsahu a for-
mitu, ve kterém je pofizuje pro plnéni dkolu
obrany stitu, a s Cetnosti a s vlastnostmi, které jsou
uvedeny v pfiloze ¢. 15 k této vyhldsce,

b) zékladni stitni mapovd dila, tematickd stitni ma-
povéd dila, ostatni kartografickd dila nebo jejich
Casti vytvafené Ministerstvem obrany pro plnéni
ukolt obrany stitu, a to jen v rozsahu

1. potfebném pro vedeni databdze a zabezpeleni
jednotné tvorby map zvefejiiovanych v Letecké
informadni pfiruéce a

2. specifikovaném smlouvou mezi Ministerstvem
obrany a spravcem databéze, pro tvorbu letecké

mapy Mezinirodni organizace pro civilni letec-
tvi 1 : 500 000.

(5) Ministerstvo obrany preddvd sprivci databdze
na technickém nosiéi dat
a) udaje o prekdzkich, jejichz vyska nad zemi pte-
sahuje 60 m, z tzemi vymezeného podle § 16g
odst. 4 pism. b),

b) tdaje o terénu z dzemi vymezeného podle § 16g
odst. 5 pism. b),

v digitdlni podobé zpracované ve Svétovém geodetic-
kém referenénim systému 1984 (WGS84) a Vyskovém
systému baltském — po vyrovnini (Bpv)'®) v rozsahu
a formétu, ve kterém je pofizuje pro plnéni tkold ob-
rany stitu, a s Cetnosti a s vlastnostmi, které jsou uve-
deny v priloze & 15 k této vyhldsce. Tyto udaje Minis-
terstvo obrany prfedavd, jen je-li to mozné.

(6) Provozovatel letsté zpusobilého piijeti letu
podle pfistroji preddvd sprivci databdze na technickém
nosici dat

a) udaje podle § 16g odst. 4 pism. a) a odst. 5 pism. a)

v podobé a formitu podle odstavce 1,

b) tdaje podle § 16g odst. 7 v podobé a forméatu po-

dle odstavce 1, pokud se z tohoto tzemi pofizuji.

(7) V Letecké informalni pfirucce se zvefejiuji

v listinné podobé tdaje o prekizkich podle § 1l6g

odst. 3 a v digitdlni podobé ddaje podle § 16g odst. 5
pism. b).

'%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 550/2004
ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych navigalnich
sluZeb v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskytovani
sluzeb).“.

Dosavadni § 16g az 16k se oznaluji jako § 161 az 16l.

12. Za § 16k se vkladd novy § 161, ktery véetné
nadpisu zni:

,§ 16l

Vzor prukazu odborné zpusobilé fyzické osoby
podle § 55b zikona

(K § 55b odst. 7 zdkona)

Vzor prukazu odborné zpusobilé fyzické osoby
podle § 55b zdkona je uveden v pfiloze & 16 k této
vyhlasce.“.

Dosavadni § 16l se oznaluje jako § 16m.

13. V § 18 odst. 1 se v uvodni &isti ustanoveni
v prvni vété slovo ,tuzemsky“ zrusuje.

14. V § 18 odst. 1 se v tivodni &isti ustanoveni
v druhé vété slovo ,tuzemsky“ zrusuje.

15. V § 18 odst. 1 pism. b) se slovo ,,rejstitkovou
nahrazuje slovem »poznavaci®.

16. V § 18 odst. 2 dvodni &isti ustanoventi se slovo
ytuzemsky“ zrusuje.

17. V § 18 odst. 2 pism. b) se slovo ,tuzemského®
zrusuje.

18. V § 19 odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou
»Zahrani¢ni letecky dopravce, ktery provozuje pravi-
delnou obchodni leteckou dopravu, uvede v Zidosu
o schvileni letového fidu vSechny plinované lety do
a z Ceské republiky.“.

19. V § 20 se odstavce 2 a 3 zrusuji.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 2.

20. V § 21 odst. 1 pism. ) se slovo ,rejstitkovou
nahrazuje slovem »poznavaci®.

21. V § 22 pism. c) se slovo ,pocet® nahrazuje
slovy ,pozndvaci znacky*“.

22. V § 23 odst. 1 pism. c) se slovo ,rejstitkovou
nahrazuje slovem ,,pozndvaci®.

23. Za § 29 se vklidd novy § 29a, ktery vletné
nadpisu zni:
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»§ 29a
Statni dozor
(K § 90 odst. 4 zdkona)
(1) Prukaz k vykonu stitniho dozoru v civilnim
letectvi obsahuje
a) nazev orginu vydavajiciho prikaz,
b) porfadové Cislo prikazu,
¢) jméno, popiipadé jména, a pfijmeni drZzitele pru-
kazu,
d) datum narozeni drzitele prikazu,
e) datum vydéni prukazu,
f) informaci o oprivnéni drzitele prikazu,
g) podpis zdstupce orginu vyddvajictho prikaz a
h) razitko orginu vydavajictho prikaz.

(2) Polozky uvedené v odstavci 1 pism. a) az h)
jsou uvedeny téZ v anglickém jazyce.

(3) Vzor prukazu k vykonu stitniho dozoru v ci-
vilnim letectvi je uveden v priloze & 17 k této vy-
hldsce.”.

Dosavadni § 29a se oznacuje jako § 29b.

24. § 29b zni:

»29b
(K § 91a odst. 12 zikona)

Vzor protokolu podle § 91a odst. 3 zikona a vzor
zpravy podle § 91a odst. 4 zdkona je uveden v pfiloze
¢. 10 k této vyhlasce.”.

25. V priloze & 2 bodé 1. se polozka 1.1.2 zrusuje.

(93

Dosavadni polozky 1.1.3 az 1.1.17 se oznacuji jako po-
lozky 1.1.2 az 1.1.16.

26. V priloze €. 2 bodé 1. polozce €. 1.1.5 se slovo
yletount® zrusuje.

27. V pfiloze & 2 bodé 1. se polozky 1.1.6 a 1.1.7
zrusuji.
Dosavadni polozky 1.1.8 az 1.1.16 se oznacuji jako po-
lozky 1.1.6 az 1.1.14.

28. V pfiloze & 2 bodé 1. se polozky 1.1.8 a 1.1.9
zrusuji.
Dosavadni polozky 1.1.10 az 1.1.14 se oznaluji jako
polozky 1.1.8 az 1.1.12.

29. V pfiloze &. 2 bodé 1. se polozka 1.1.9 vletné
poznidmky 1 zrusuje.
Dosavadni polozky 1.1.10 az 1.1.12 se oznaluji jako
polozky 1.1.9 az 1.1.11.
Dosavadni pozndmky 2 a 3 se oznaluji jako poznim-
ky 1 a2.

30. V priloze & 2 bodé 1. polozce 1.1.9 se slova
»L. typu® véetné odkazu na poznimku pod Carou zru-
Suji.

31. V priloze ¢ 2 bodé 1. polozce 1.2.1 se slovo
»(L1)“ zruSuje.

32. V priloze ¢ 2 bodé 1. polozce 1.2.2 se slovo
S(L1)“ zru$uje.

33. V pfiloze ¢. 2 bodé 1. se podbod 1.3 véetné
nadpisu a polozek 1.3.1, 1.3.2, 1.3.2.1 a 1.3.2.2 zruSuje.

Dosavadni polozka 1.3.3 se oznacuje jako poloz-
ka 1.2.7.

Dosavadni podbod 1.4 se oznaluje jako podbod 1.3.

34. V pfiloze & 2 bodé 2. podbodu 2.3 se slovo
» > ULL® zrusuje.

35. V pfiloze & 2 bodé 2. se podbod 2.4 zrusuje.

Dosavadni podbody 2.5 a 2.6 se oznaluji jako podbo-
dy 2.4 2 2.5,

36. V piiloze & 2 bodé 2. se podbod 2.5 zrusuje.

37. V priloze &. 2 se bod 3. v&etné nadpisu a viech
podbodi zrusuje.

Dosavadni body 4. az 10. se oznacuji jako body 3. az 9.

38. V pfiloze & 2 bod 3. zni: ,Akrobatické vy-
stoupeni a ochrannd pasma“.

39. V piiloze ¢. 2 bodé 3. se podbody 3.3 a 3.4
zrusuji.

40. V pfiloze ¢. 2 se bod 4. a podbod 4.1 zrusuji.
Dosavadni podbod 4.2 se oznaluje jako podbod 3.3.
Dosavadni body 5. az 9. se oznacuji jako body 4. az 8.

41. V priloze &. 2 se bod 4. vEetné nadpisu a viech
podbodi zrusuje.
Dosavadni body 5. az 8. se oznacuji jako body 4. az 7.
42. V pfiloze & 2 bodé 4. se podbod 4.1 zrusuje.

Dosavadni podbody 4.2 aZ 4.5 se oznacuji jako pod-
body 4.1 az 4.4.

43. V pfiloze & 2 bodé 4. se podbod 4.3 vletné
nadpisu a polozek 4.3.1 az 4.3.4 zruSuje.

Dosavadni polozka 4.3.5 se oznacuje jako podbod 4.3.

44. V piiloze ¢. 2 bodé 4. se podbod 4.4 véetné
nadpisu, vSech poloZek a poznimky zrusuje.

45. V piiloze ¢ 2 bodé 6. podbodé 6.6 se slovo
»ECU“ nahrazuje slovem ,,EUR“.

46. V pfiloze ¢ 2 bodé 7. se podbod 7.2 zrusuje.
Dosavadni podbod 7.3 se oznacuje jako podbod 7.2.

47. V priloze ¢ 2 bodé 7. podbodé 7.2 se ¢istka
»,600 K& nahrazuje &astkou ,,1 500 Ké“.

48. Priloha ¢&. 10 zni:
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»Priloha ¢. 10 k vyhlasce ¢. 108/1997 Sb.

Vzor protokolu podle § 91a odst. 3 zdkona

Doklad o prohlidce

Datum: | Cas Misto:
Provozovatel Stat: ¢. AOC
Trat z: | Cislo letu: Trat do: Cislo letu:
Druh letu: | ‘ Pronajato provozovatelem: Typ letadla: Konfigurace letadla: logo, kontaktni tdaje
Stat najemce: Poznavaci znaéka letadla: | Vyrobni &islo: tel /fax/e-mail Uradu
Stat(y), vydani prikazu zpusobilosti Potvrzeni piijeti (*)
¢lenl posadky letadla:
Jméno a pfijmeni: ...
Podpis: ...oeeiiiie
Funkce: .....coooeiiiiii
Kontr. pozn. Kontr. pozn. Kontr. pozn.
A | Pilotni kabina Posadka Stav letadla
1 | Celkovy stav 20 | Prukaz zpulsobilosti &lent posadky 1 | Celkovy vné&jsi stav
letadla
2 | Nouzovy vychod Palubni  denik/kniha  udrzby nebo 2 | Dvere a pristupové otvory
rovnocenny dokument
3 | Vybaveni 21 | Palubni dokument nebo 3 | Ridici systémy letadla
rovnocenny dokument
Dokumentace 22 | Potvrzeni o udrzbé 4 | Kola, pneumatiky a brzdy
4 | Prirucky 23 | Oznameni a naprava zavady 5 | Podvozek, liziny/plovaky
(zahrnuto v knize udrzby)
5 | Kontrolni seznamy 24 | Predletova prohlidka 6 | Podvozkova Sachta
6 | Radionavigacni mapy 7 | Pohonna jednotka a pylon
7 | Seznam minimalniho vybaveni B | Bezpe€nost/kabina 8 | Lopatky dmychadla
8 | Osvéddeni o zapisu do rejstriku 1 | Celkovy vnitini stav 9 | Vrtule, rotory (hlavni a koncové
9 | Osvédceni hlukové zpUsobilosti 2 [ Sedadlo palubniho privod¢iho a 10 | Jasné viditelné opravy
(pripada-li v uvahu) prostor pro posadku
10 | Osvédceni leteckého 3 [ Vybaveni pro prvni 11 | Jasné viditelné neopravené
provozovatele (AOC) nebo pomoc/vybaveni pro |ékarskou zavady
rovnocenny dokument pohotovost
11 | Povoleni pro radiovy vysila¢ 4 [ Ruéni hasici pristroje 12 | Netésnosti
12 | Osvédceni letové zpusobilosti 5 | Zachranné vesty/plovaci zafizeni
Udaje o letu 6 | Bezpecnostni pasy a stav sedadla Naklad
13 | Predletova priprava 7 | Nouzovy vychod, osvétleni a 1| Celkovy stav  néakladového
znaéni, kapesni svitilny prostoru
14 | Protokol o stanoveni hmotnosti a 8 | Zachranné skluzy/zachranné &luny 2 | Nebezpecné zbozi
vyvazeni (jsou-li  predepsany), nouzovy
lokator (EL T)
Bezpecnostni vybaveni 9 | Zasobovani kyslikem (posadka a 3 | Bezpecnost nakladu na palubé
cestujici)
15 | Ruéni hasici pfistroje 10 | Bezpec¢nostni pokyny
16 | Zachranné vesty/plovaci zafizeni 11 | Palubni pruvodgi [ E | Obecné
17 | Bezpeénostni pasy 12 | Pristup k nouzovym vychodim [ 1] Obecné
18 | Kyslikové vybaveni 13 | Bezpecnost zavazadel cestujicich
19 | Kapesni svitilna 14 | Kapacita sedadel
Prijaté opatteni Polozka Poznamka(y)
(3¢) UCL ulozil letadlu zéakaz letu
(3b) Napravna opatreni pred letem
(3a) Omezeni provozu letadla
(2) Informace pro Urad a provozovatele
(1) Informace pro velitele
(0) Zadné poznamky
Podpis nebo &islo Inspektora (Inspektorti)
(*) Podpis ¢lena posadky nebo jiného zastupce provozovatele letadla podrobeného prohlidce v Zadném pripadé neznamena souhlas s uvedenymi zjisténimi,
ale pouze potvrzeni, Ze letadlo bylo v dany den a v misté, které jsou uvedeny v tomto dokladu, podrobeno prohlidce.
Tato zprava obsahuje pouze informace, které byly zjistény béhem prohlidky, a nelze ji povaZovat za rozhodnuti o letové zpusobilosti letadla.
Udaje obsazené v této zpravé Ize zménit, aby byly pfi zapisu do databaze SAFA uvedeny ve spravném znéni.
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Vzor zpravy podle § 91a odst. 4 zikona
Ukad pro civilni letectvi
%K%
Y w
¥ 7
¥ ¥
T W
SAFA
Zprava o prohlidce na odbavovaci plose
Zdroj: RI
Datum: I Misto
Mistni ¢as: o
Provozovatel: Cislo AOC:
Stat: Druh provozu:
Trat' z: Cislo letu:
Trat' do: Cislo letu:
Pronajato provozovatelem*: Stat najjemce*:
* (je-li pouzitelné)
Typ letadla: Poznavaci znacka letadla:
Konfigurace letadla: Vyrobni €islo:
Letova posadka: Stat vydavajici prikaz
zplsobilosti: .
Druhy stat vydavajici

priikaz zpusobilosti:

* (je-li pouzitelné)

Zjisténi:

Kéd/ Sd / Ref / Kat / Zjisténi Podrobny popis

Trida prijatého opatreni:

[ 3d) Okamzity zakaz provozu

O 3c) Vnitrostatni letecky urad uloZil letadlu zakaz letd
[ 3b) Napravna opatieni pred letem

O 3a) Omezeni letového provozu letadla

O 2) Poskytnuti informaci ufadu a provozovateli
[ 1) Poskytnuti informaci veliteli letadla

Podrobny popis

Dodate¢né informace (jsou-li k dispozici)

Jmeéna nebo ¢&isla inspektor: ....

— V této zpravé je uvedeno pouze to, co bylo zjisténo za ucéelem kontroly, a nelze ji povaZovat za rozhodnuti o zplsobilosti letadla
k zamyslenému letu.

— Udaie obsazené v této zpravé Ize zménit. abv bvlv pfi zapisu do databaze SAFA uvedenv ve spravném znéni.
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Kéd polozky Kontrolovano Poznamka
A. Pilotni kabina
Obecné
1. Celkovy stav 1 1
2. Nouzovy vychod 2 2
Vybaveni 3 3
Dokumentace
4. Prirucky 4 4
5. Kontrolni seznamy 5 5
6. Radionaviga¢ni mapy 6 6
7. Seznam minimalniho vybaveni 7 7
8. Osvéde&eni o zapisu do rejstfiku 8 8
9. Osvédceni hlukové zpusobilosti (pfipada-li v Gvahu) 9 9
10. Osvédceni leteckého provozovatele (AOC) nebo rovnocenny dokument 10 10
11.  Povoleni pro radiovy vysila¢ 11 11
12.  Osvédéeni letové zpUsobilosti 12 12
Udaje o letu
13. Predletova pfiprava 13 13
14.  Protokol o stanoveni hmotnosti a vyvazeni 14 14
Bezpeénostni vybaveni
15.  Ruéni hasici pfistroje 15 15
16.  Zachranné vesty/plovaci zafizeni 16 16
17. Bezpeénostni pasy 17 17
18.  Kyslikové vybaveni 18 18
19. Kapesni svitiina 19 19
Letova posadka
20. Prikaz zpUsobilosti ¢lend posadky letadla 20 ] 20 [ ]
Palubni dennik/kniha tdrzby nebo rovnocenny dokument
21.  Palubni dokument nebo rovnocenny dokument 21 21
22. Potvrzeni o udrzbé 22 22
23. Oznameni a naprava zavady (zahrnuto v knize Gdrzby) 23 23
24. Predletova prohlidka 24 24
B. Bezpeénost/kabina
1. Celkovy vnitini stav 1 1
2. Sedadlo palubniho prdvodéiho a prostor pro posadku 2 2
3. Vybaveni pro prvni pomoc/vybaveni pro Iékafskou pohotovost 3 3
4. Ruéni hasici pfistroje 4 4
5. Zéachranné vesty/plovaci zafizeni 5 5
6. Bezpecnostni pasy a stav sedadla 6 6
7. Nouzovy vychod, osvétleni a znaéni, kapesni svitiiny 7 7
8.  Zachranné skluzy/zachranné Eluny (jsou-li predepsany), nouzovy lokator (EL T) 8 8
9. Zasobovani kyslikem (posadka a cestuijici) 9 9
10. Bezpecnostni pokyny 10 10
11.  Clenové posadky 11 11
12.  Pristup k nouzovym vychod(m 12 12
13. Bezpecnost zavazadel cestujicich 13 13
14. Kapacita sedadel 14 14
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Kéd polozky Kontrolovano Poznamka
C. Stav letadla
1. Celkovy vnéjsi stav 1 1
2. Dvere a pfistupové otvory 2 2
3. Ridici systémy letadla 3 3
4. Kola, pneumatiky a brzdy 4 4
5. Podvozek, liziny/plovaky 5 5
6. Podvozkova Sachta 6 6
7. Pohonné jednotka a pylon 7 7
8. Lopatky dmychadla 8 8
9. Vrtule, rotory (hlavni a koncové 9 9
10.  Jasné viditelné opravy 10 10
11.  Jasné viditeIné neopravené zavady 11 11
12.  Netésnosti 12 12
D. Naklad
1. Celkovy stav ndkladového prostoru 1 1
2. Nebezpeéné zbozi 2 2
3. Bezpeénost nakladu na palubé 3 3
E. Obecné
1. Obecné 1] 1]

49. Za pfilohu &. 10 se dopliuji pfilohy ¢. 11 az 17,
které zngji:
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»Priloha ¢. 11 k vyhlasce ¢. 108/1997 Sb.

Priikaz zpusobilosti Fidiciho letového provozu a fidiciho letového provozu-zaka
(K § 22¢ odst. 4 zédkona)

Vzor priikazu zptisobilosti fidiciho letového provozu

Utad pro civilni letectvi

Civil Aviation Authority
of the Czech Republic

(statni znak CR)

PRUKAZ ZPUSOBILOSTI
RIDICIHO LETOVEHO PROVOZU

AIR TRAFFIC CONTROLLER
LICENCE

VYDAN V SOULADU S NORMAMI ICAO
A EUROCONTROLU

ISSUED ACCORDING TO ICAO AND
EUROCONTROL STANDARDS

Ceska republika
Czech Republic

Stat vydani
State of issue

Cislo prikazu zpUsobilosti
Licence number

Pfijmeni a jméno, popfipadé
jména drzitele

v Last and first name(s) of
holder
Datum a misto narozeni
drzitele
IVa Date and place of birth of
holder
Adresa — ulice a ¢islo domu,
nazev obce (8asti obce),
\Y PsC
Address — street, town,
area, zip code
v Statni pfislusnost drzitele
Nationality of holder
Vil Podpis drzitele
Signature of holder
Vydavajici urad Urad pro civilni
Issuing Authority letectvi
Vil Civil Aviation
Authority of the
Czech Republic
Datum, jméno a pfijmeni a | DD.MM.RRRR
podpis vydavajiciho
X Urednika
Date, name and signature of
issuing officer
XI Razitko vydavajiciho uradu

Stamp of issuing Authority

Platnost / Validity: Tento prikaz zpusobilosti je
platny do: / This licence is valid til:
DD.MM.RRRR

Opravnéni dana prikazem zpUsobilosti smi byt
vyuzivana pouze tehdy, ma-li drzitel platné osvédéeni
zdravotni zpUsobilosti. Drzitel smi vyuzivat opravnéni
fidiciho letového provozu pouze na pracovisti, pro
které ma platnou kvalifikaci. Pro prokazani totoZnosti
pfi vykonu téchto opravnéni musi mit u sebe prikaz
totoznosti.

The privileges of the licence shall be exercised only if
the holder has a valid medical certificate. The licence
holder is entitled to exercise the privileges of the air
traffic controller only on the position for which he
holds a valid rating and endorsement. He shall have
his identity card with him to prove his identity whem
exercising his privileges.

Zkratky pouzité v tomto prikazu zpUsobilosti:
Abbreviations used in this licence:

X

prikazu
pouzivat

Radiotelefonni prava: Drzitel tohoto
zpusobilosti prokazal schopnost
radiotelefonni vybaveni v téchto jazycich:
Cestina, Angliétina

Radiotelephony privileges: The holder of this
licence has demonstrated ability to operate
radiotelephone equipment in these languages:

Czech, English

Xin

Poznamky / Remarks:

ACP

ACS

ADI

ADS

ADV

AIR

APP

APS

GMC

GMS

OJTI

PAR

RAD

SRA

TCL

TWR

oblastni fizeni proceduralni
Area Control Procedural
oblastni fizeni prehledové

Area Control Surveillance
letistni fizeni pfistrojové
Aerodrome Control Instrument
automaticky zavisly pfehledovy systém
Automatic Dependent Surveillance
letistni fizeni vizualni
Aerodrome Control Visual
fizeni za letu

Air Control

priblizovaci fizeni proceduralni
Approach Control Procedural
pfiblizovaci fizeni pfehledové
Approach Control Surveillance
fizeni pohybl na zemi

Ground Movement Control
systémy pohybu a navadéni
Movement and Guidance System
provozni instruktor

On-the-Job Training Instructor
presny pfiblizovaci radar
Precision Approach Radar
radar

Radar

pfiblizeni pfehledovym radarem
Surveillance Radar Approach
terminalni fizeni

Terminal Control

letistni fizeni

Tower Control
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Vzor prukazu zpusobilosti fidiciho letového provozu-zaka

Zkratky pouzité v tomto prikazu zpusobilosti: i
Abbreviations used in this licence: Urad pro civilni letectvi
ADV letistni fizeni vizualni / Aerodrome Control Visual Civil Aviation Authority
ADI letistni fizeni pfFistrojové / Aerodrome Control Instrument of the Czech Republlc
APP priblizovaci fizeni proceduralni / Approach Control Procedural (statni znak CR)
APS pribliZzovaci fizeni pfehledové / Approach Control Surveillance Ple KAZ ZPljSOBlLOSTl
ACP oblastni fizeni proceduralni / Area Control Procedural ?i'DiCiHO LETOVEHO PROVOZU

ZAKA
ACS oblatni fizeni prehledové / Area Control Surveillance

STUDENT AIR TRAFFIC
Xl Kvalifikace / Ratings: CONTROLLER LICENCE
Kateqorie Podpis VYDAN V SOULADU S NORMAMI ICAO
kvalhgkaci Datum zkousky vydavaijiciho A EUROCONTROLU
Ratin dovednosti urednika ISSUED ACCORDING TO ICAO

9 Date of the skill test Signature of | [ AND EUROCONTROL STANDARDS
Category s
issuing officer
DD-MM-RRRR
. — A - : Datum prvniho vydani
tat vyd Cesk blik

I oat vydan! o i | [ | date of initial issue DD.MM.RRRR

State of issue

Czech Republic

Cislo priikazu zpUsobilosti
Licence number

PFijmeni a jméno, popfipadé
jména drzitele

Last and first name(s) of
holder

lva

Datum a misto narozeni
drzitele
Date and place of birth of
holder

Adresa — ulice a ¢islo domu,
nazev obce (&asti obce), PSC
Address — street, town, area,
Zip code

\Y

Stéatni pfislusnost drzitele
Nationality of holder

Vi

Podpis drzitele
Signature of holder

Platnost / Validity: Tento prikaz zpUsobilosti je
platny do / This licence remains valid till:
DD.MM.RRRR

Opravnéni dana prakazem zpUsobilosti smi byt
vyuzZivana pouze tehdy, ma-li drzitel platné osvédéeni
zdravotni zpUsobilosti. Drzitel smi vyuzivat opravnéni
fidiciho letového provozu zaka pouze pod dohledem
provozniho instruktora, ktery je drzitelem kvalifikace
platné pro pracovisté, na kterém probiha vycvik. Pro
prokazani totoznosti pfi vykonu téchto opravnéni
musi mit u sebe prikaz totoznosti.

The privileges of the licence shall be exercised only if
the holder has a valid medical certificate. The licence
holder is entitled to exercise the privileges of the
student air traffic controller only under supervision of
an On-the-Job Training Instructor holding rating and
endorsement valid for the position on which the
training is going on. He shall have his identity card
with him to prove his identity when exercising his
privileges.

Datum, jméno a pfijmeni a
podpis vydavajiciho ufednika
Date, name and signature of
issuing officer

X1

Razitko
leteckého uradu
Stamp of issuing Authority

vydavajiciho

DD.MM.RRRR

Xi

Radiotelefonni prava: Drzitel tohoto
zpUsobilosti prokazal schopnost
radiotelefonni vybaveni v téchto jazycich:
Ceétina, Angliétina

Radiotelephony privileges: The holder of this
licence has demonstrated ability to operate R/T
equipment in these languages:

Czech, English

prikazu
pouzivat

Vil

Vydavajici ufad
Issuing Authority

Ufad pro civilni
letectvi

Civil Aviation
Authority of the
Czech Republic

Xl

Osvédgeni zdravotni zpUsobilosti platné do / medical
certificate valid till:

Jazykova znalost a datum jejiho prvniho osvédceni a
datum konce jeji platnosti / Language proficiency and
date of initial record and date of end of its validity:
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Pfiloha ¢&. 13 k vyhlasce ¢. 108/1997 Sb.

Nalezitosti planu vycviku
(K § 22j odst. 5 zakona)

Plan vycviku zejména obsahuje nasledujici oblasti tipravy

a) cile a obsahovou naplii jednotlivych druhli vycviku véetné charakteristiky znalosti
a ziskanych dovednosti, které by mél absolvent béhem vycviku nabyt,

b) vlastni organizaci jednotlivych druhi vycviku, zejména persondlni a materidlni
zabezpeCeni vyuky vcetné typl pouZzivanych simulatorti, dostatecného mnozstvi
vyukovych material(i, u¢eben a kvalifikovanych vyucujicich,

c) vlastni osnovu vycviku jednotlivych druhi vycviku vcetn€ doby jejich trvani,
pribézného prezkuSovani ziskanych znalosti, zplsobu pravidelnych hodnoceni
a zpusobu vedeni vycvikové dokumentace, vCetné jeji archivace,

d) zplusob a intervaly pravidelného prokazovani zpusobilosti udrzeni si kvalifikace
k fizeni letového provozu,

€) zpusob a formu vedeni zdznaml o vycviku a prokazovani zpusobilosti udrzeni si
kvalifikace k fizeni letového provozu.
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Pfiloha ¢&. 14 k vyhlasce ¢. 108/1997 Sb.

Rozsah udaji uchovavanych v databazi
(K § 51aodst. 11 zdkona)

A. Udaje o terénu ziskavani
Oblast pokryti povinné
Identifikace pivodce (originatora) dat povinné
Zpusob ziskani povinné
Rozte¢ bodl povinné
Horizontélni referen¢ni systém povinné
Horizontalni rozliSeni povinné
Horizontélni pfesnost povinng
Horizontélni stupeii vérohodnosti povinng
Horizontélni poloha povinné
Vyska nad mofem povinné
VztaZzna vySka nad mofem povinné
Vertikalni referencni systém povinng
Vertikalni rozliSeni povinng
Vertikalni presnost povinné
Vertikalni stupeti vérohodnosti povinné
Typ plochy volitelné
Zaznamenand plocha povinné
Urovei proniknuti volitelné
Znamé odchylky volitelné
Integrita povinné
Oznaceni data a Casu povinné
Pouzita méfici jednotka povinn¢
B. Udaje o piekdZkach ziskdvani
Oblast pokryti povinng
Identifikace pivodce (originatora) dat povinné
Identifikace prekazky povinné
Horizontélni pfesnost povinné
Horizontélni stupeii vérohodnosti povinng
Horizontélni poloha povinné
Horizontélni rozliSeni povinné
Horizontélni rozsah povinné
Horizontélni referencni systém povinné
Vyska nad mofem povinné
Vyska nad zemi volitelné
Vertikalni presnost povinné
Vertikalni stupeii v€rohodnosti povinné
Vertikalni rozliSeni povinné
Vertikélni referencni systém povinn¢
Druh prekazky povinng
Geometricky druh povinng
Integrita povinné
Oznadeni data a Casu povinné
Pouzitd méfici jednotka povinné
Uginnost volitelné
Osvétleni povinné
Oznaleni povinné
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Pfiloha ¢&. 15 k vyhlasce ¢. 108/1997 Sb.

Vlastnosti iidaji o terénu a piekazkach
(K § S5Taodst. 11 zakona)

Vlastnosti udaju o terénu

Uzemi vymezené Uzemi vymezené Uzemi vymezené
podle § 16g odst. 3 podle § 16g odst. 5 podle § 16g odst. 7
pism. a) a b)

Rozte¢ bodl nejvice 3 obloukové | nejvice 1 obloukova | nejvice 0,3
vtefiny vtefina obloukové vtetiny
(ptiblizn€ 90 m) (ptiblizn€ 30 m) (ptiblizn€ 9 m)

Vertikalni 0az30m 0 az3 m? 0azlm

presnost”

Vertikalni I m 0,1 m 0,1m

rozliseni”

Horizontalni 0az50m 0az5m 0az2,5m

presnost®

Stupeii 90 % nebo lepsi 90 % nebo lepsi 90 % nebo lepsi

vérohodnosti®

Integrita® 0az1x 10 0az1x10~ 0az1x10”

Cetnost ptedavani | 1 ro¢n€, u vyznacné | 1 ro¢n€, u vyznacné | 1 roc¢né, u vyznacné
zmény bez zmény bez zmény bez
zbyte¢ného odkladu, | zbyte¢ného odkladu, | zbytecného odkladu,
nejpozdeji do 60 nejpozdeéji do 60 nejpozdeji do 60
dn. dna.” dna.”

a) Hodnota vertikalni pfesnosti udavd maximalni vertikalni vzdalenost mezi zméfenou a
skute¢nou vertikalni polohou méfeného bodu.

b) Hodnota vertikalniho rozliSeni udava tvar ¢isla v jakém se vertikalni poloha métené¢ho
bodu zaznamend. (Napfi. pokud je hodnota vertikalniho rozliSeni stanovena na 0,01 m, je
zapotrebi vertikalni polohu uvést s pfesnosti a zaokrouhlenim na 2 desetinna mista. Pokud
je zméfena hodnota napt. 100 m, bude uvedena jako 100,00 m; nebo pokud je zmétena
jako 52,548 m, bude uvedena jako 52,55 m.)

¢) Hodnota horizontalni piesnosti udava maximalni horizontalni vzdalenost mezi
zmétenou a skute¢nou horizontalni polohou méteného bodu.

d) Hodnota stupné vérohodnosti udava procentualné vyjadienou pravdépodobnost, Ze
udaje spliuji pozadavky na horizontalni a vertikalni presnost.

¢) Hodnota integrity udava maximalni pocet nezjistitelnych chyb, které postihly udaj v
databazi v dob€ od vstupu udaje nebo od jeho autorizované zmény. (Napf. integrita 3 x
10" znamena, Ze nezjistitelna chyba nesmi byt olekavana ve vice jak 3 zdznamech z
celkem 100 000 000 potizenych zaznamii.)

f) Vyznaénou zménou se rozumi zjiSt€éna zména vysky nad mofem minimalné 2 bodu sité
modelu terénu o hodnotu vétsi nez je vertikalni ptesnost pro danou kategorii izemi nebo
aktualizace takového udaje jehoZ neznalost by mohla mit negativni vliv na bezpecnost
leteckého provozu (napf. horizontalni poloha, vySka nad mofem, vySka nad zemi a dalsi).

g) Udaje o terénu predavané Ministerstvem obrany dosahuji mensi piesnosti v oblastech
trvalych lesnich porosta.
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Vlastnosti udaju o prekazkach
Uzemi vymezené Uzemi vymezené Uzemi vymezené
podle § 16g odst. 3 | podle § 16g odst. 4 | podle § 16g odst. 7
pism. a) ab)

Vertikalni 0az3m 0az3m 0az1m

presnost”

Vertikalni 1m 0,1 m¥ 0,1 m

rozliSeni”

Horizontalni 0az50m 0az5m 0az2,5m

presnost”

Stuperi 90 % nebo lepsi 90 % nebo lepsi 90 % nebo lepsi

vérohodnosti”

Integrita” 0az1x 107 0az1x10” 0az1x10”

Cetnost pfedavani | 1 ro¢né, u vyznacné | 1 rocné, u vyznacné | 1rocné, u vyznacné
zmény bez zmény bez zmény bez
zbyte¢ného odkladu, | zbytecného odkladu, | zbyte¢ného odkladu,
nejpozdeji do 60 nejpozdéji do 30 nejpozdeji do 30
dni.” dni.” dna.”

a) Hodnota vertikalni presnosti udava maximalni vertikéalni vzdalenost mezi zméfenou a
skute¢nou vertikéalni polohou méteného bodu.

b) Hodnota vertikalniho rozliSeni udava tvar ¢isla v jakém se vertikalni poloha métfeného
bodu zaznamend. (Napt. pokud je hodnota vertikalniho rozliSeni stanovend na 0,01 m, je
zapotiebi vertikalni polohu uvést s pfesnosti a zaokrouhlenim na 2 desetinna mista. Pokud
je zmétena hodnota napt. 100 m, bude uvedena jako 100,00 m; nebo pokud je zméfena
jako 52,548 m, bude uvedena jako 52,55 m.)

¢) Hodnota horizontalni piesnosti udavda maximalni horizontalni vzdalenost mezi
zméienou a skutecnou horizontalni polohou méteného bodu.

d) Hodnota stupné vérohodnosti udava procentudlné vyjadrenou pravdépodobnost, Ze
udaje spliiuji pozadavky na horizontalni a vertikalni piesnost.

¢) Hodnota integrity udava maximalni pocet nezjistitelnych chyb, které postihly udaj v
databazi v dob€ od vstupu udaje nebo od jeho autorizované zmény. (Napf. integrita 3 x
10® znamena, Ze nezjistitelna chyba nesmi byt oéekavana ve vice jak 3 zaznamech z
celkem 100 000 000 potizenych zaznamii.)

f) Vyznaénou zménou se rozumi zjisténi nové piekazky, nebo aktualizace takového udaje
jehoz neznalost by mohla mit negativni vliv na bezpec¢nost leteckého provozu (napt.
horizontalni poloha, vyska nad mofem, vy$ka nad zemi a dalsi). Udaje o dodasné stavbé
se piedavaji, jestlize doba jeji doCasnosti presahne 120 dnii.

g) Udaje o prekazkach predavané Ministerstvem obrany maji vertikalni rozlideni 1 m.
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Pfiloha ¢&. 16 k vyhlasce ¢. 108/1997 Sb.

Prukaz odborné zpisobilé fyzické osoby podle § 55b zakona
(K § 55b odst. 7 zédkona)

Priikaz odborné zpusobilé fyzické osoby podle § 55b zakona je vyroben z papirové
karty o rozmérech 99 x 68 mm zatavené do prithledné laminacni folie o rozmérech 105 x 74
mm.

Licova strana priikazu mé vlevo nahotfe umistén velky statni znak. Vedle velkého
statniho znaku je népis ,,Pravnickd osoba povéfend podle § 55b zakona €. 49/1997 Sb., ve
znéni pozdéjSich predpisti, pod nim je uveden nazev pravnické osoby a dale je uveden text
,Prikaz odborn¢ zpusobilé fyzické osoby podle § 55b zakona ¢. 49/1997 Sb., ve znéni
pozdé€jSich predpisi™. V levé Casti je umisténa fotografie vyhovujici pozadavkiim na
technické provedeni fotografie pro vydani obCanského priikkazu. Napravo od fotografie je
uveden titul, jméno, poptipad€ jména a ptijmeni, Cislo prikazu a datum jeho vydani.

Na rubové strané je v horni Gasti napravo uvedeno ,.Ceské republika®. Rubové strana
dale obsahuje informaci o zakonném zmocnéni odborné zpusobilé fyzické osoby podle § 55b
zékona k jeho Cinnostem a podpis statutarniho zastupce pravnické osoby povéfené podle
§ 55b zéakona.

Vzor prikazu odborn€ zptisobilé fyzické osoby podle § 55b zdkona:
Licova strana

Pravnicka osoba povérena podle § 55b zékona & 49/1997 Sb., ve znéni pozdé€jSich
predpist

Prikaz odborné zpusobilé fyzické osoby podle § 55b zakona &. 49/1997 Sb., ve znéni
pozdgjSich predpisi

Titul, yméno, popiipad€ jména a prijmeni

Foto
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Rubova strana:

Ceska republika

Drzitel tohoto priikazu je opravnén k vykonu ¢innosti podle zdkona
¢. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné a doplnéni zakona

¢. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (zivnostensky zakon),
ve znéni pozdéjSich ptedpisi, ve znéni pozdEjsSich predpist.

Statutarni zastupce pravnické osoby povétené podle § 55b odst. 1 zakona
¢. 49/1997 Sb., ve znéni pozdéjSich predpish

Zneuziti prikazu je trestné.
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Pfiloha ¢&. 17 k vyhlasce ¢. 108/1997 Sb.

Prikaz k vykonu statniho dozoru v civilnim letectvi
(K § 90 odst. 4 zakona)

Prikaz k vykonu statniho dozoru v civilnim letectvi je vyroben z papirové karty
o rozmérech 99 x 68 mm zatavené do prihledné laminacni folie o rozmérech 105 x 74 mm.

Prukaz k vykonu statniho dozoru v civilnim letectvi v pisobnosti Ministerstva dopravy

Na licové strané vlevo je umisténa fotografie vyhovujici pozadavkiim na technické
provedeni fotografie pro vydani ob¢anského prikazu. V horni Casti prikazu je uveden napis
..Ceska republika — Ministerstvo dopravy“ a pod nim text ..Povéfeni &. k vykonu
statniho dozoru v civilnim letectvi®. Pod timto textem a napravo od fotografie je uvedeno
pfijmeni, yméno, popiipad€é jména a datum narozeni drzitele prikazu. Na pozadi tohoto textu
je umistén velky statni znak. Pod timto textem je ve spodni Casti prikazu v jedné roviné
uveden udaj o dni vydani prikazu, razitko a podpis ministra dopravy. VSechny napisy jsou
uvedeny téz v anglickém jazyce.

Na rubové stran€ je obsaZena informace o opravnéni drzitele povéfeni k vykonu
statniho dozoru v civilnim letectvi, ktera je uvedena t€Z v anglickém jazyce. Dale je zde
uveden text ,,Platnost tohoto povéfeni je vazana na prikaz C.:

Vzor priikazu k vykonu statniho dozoru v civilnim letectvi v piisobnosti Ministerstva
dopravy:
Licova strana

------------------ Ceska republika — Ministerstvo dopravy
Czech Republic — Ministry of Transport
Foto Povéfeni C. k vykonu
Authorization N° to carrying out
------------------ statniho dozoru v civilnim letectvi
state supervision in civil aviation
prijmeni

Surname:

jméno, popiipad¢ jména

First name:

datum narozeni
Date of birth:

V Praze dne razitko ministr dopravy

Prague Stamp Minister of Transport
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Rubova strana

Drzitel tohoto povéieni je podle § 90 zékona & 49/1997 Sb., ve znéni pozd<jSich predpist,
opravnén k vykonu statniho dozoru v civilnim letectvi. Povinnd osoba musi kontrolnimu
pracovniku vykon opravnéni umoznit. Kontrolni pracovnik je opravnén povinné osob¢ ulozit
zpusob a lhiitu k odstranéni zjisSténych nedostatkti, v piipadé bezprostiedniho ohroZeni Zivota
nebo zdravi osob nebo bezpecnosti leteckého provozu okamzité zastavit innost a zadrzet
doklady vztahujici se k této Cinnosti.

According to § 90 Aviation Act No. 49/1997 Coll, the holder of this authorization is entitled
to carry out state supervision in civil aviation. The obliged person shall make it possible for
the responsible supervisory person to exercise the said state supervision. The responsible
supervisory person is entitled to stipulate, to the obliged person, the manner and terms of
removing any shortcomings that might be found and in case imminent danger of life or health
of persons or the safety and continuity of air traffic to stop activity immediately and to take
the relevant documents related to this operation away.

Platnost tohoto povéteni je vazana na prikaz zaméstnance ¢.:

Pritkaz k vykonu statniho dozoru v civilnim letectvi v ptisobnosti Ufadu pro civilni letectvi

Na licové strané vlevo je umisténa fotografie vyhovujici pozadavkiim na technické
provedeni fotografie pro vydani obCanského prikazu. V horni ¢asti prikazu je uveden napis
,Utad pro civilni letectvi a pod nim text ,,Povéfeni €. k vykonu statniho dozoru
v civilnim letectvi®. Pod timto textem a napravo od fotografie je uvedeno piijmeni, jméno,
popiipad€ jména a datum narozeni drzitele prikazu. Na pozadi tohoto textu je umistén velky
statni znak. Pod timto textem je ve spodni Casti prikazu v jedné rovin€ uveden udaj o dni
vydani prikazu, razitko a podpis generalniho feditele Utadu pro civilni letectvi. Vechny
napisy jsou uvedeny téz v anglickém jazyce.

Na rubové stran€ je obsazena informace o opravnéni drzitele povéteni k vykonu
statniho dozoru v civilnim letectvi, ktera je uvedena téz v anglickém jazyce.

Vzor prikazu k vykonu statniho dozoru v civilnim letectvi v piisobnosti Utadu pro
civilni letectvi:

Licova strana

------------------ Utad pro civilni letectvi
Civil Aviation Authority
Foto Povéfeni €. k vykonu
Authorization N° to carrying out
------------------ statniho dozoru v civilnim letectvi

state supervision in civil aviation
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prijmeni

Surname:

Jméno, popiipad€ jména

First name:

datum narozeni
Date of birth:

V Praze dne razitko generalni feditel Utadu pro civilni letectvi

Prague Stamp director general Civil Aviation Authority

Rubova strana

Drzitel tohoto povéieni je podle § 90 zékona & 49/1997 Sb., ve znéni pozdé€jSich predpist,
opravnén k vykonu statniho dozoru v civilnim letectvi. Povinnd osoba musi kontrolnimu
pracovniku vykon opravnéni umoznit. Kontrolni pracovnik je opravnén povinné osob¢ ulozit
zpusob a lhitu k odstranéni zjiSténych nedostatki, v ptipad€ bezprostiedniho ohroZeni zivota
nebo zdravi osob nebo bezpecnosti leteckého provozu okamzité zastavit ¢innost a zadrzet
doklady vztahujici se k této Cinnosti.

According to § 90 Aviation Act No. 49/1997 Coll, the holder of this authorization is entitled
to carry out state supervision in civil aviation. The obliged person shall make it possible for
the responsible supervisory person to exercise tha said state supervision. The responsible
supervisory person is entitled to stipulate, to the obliged person, the manner and terms of
removing any shortcomings that might be found and in case imminent danger of life or health
of persons or the safety and continuity of air traffic to stop activity immediately and to take
the relevant documents related to this operation away.

CLII ClL I
Prechodné ustanoveni
CL I bod 5 ustanoveni § 8i odst. 1 se vztahuje na Tato vyhlaska nabyva Géinnosti dnem jejtho vy-
vojensky letecky personél od 1. ledna 2012. hlasend.
Ministr:

Ing. Slamecka, MBA, v. r.
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platného: jednotlivé &istky jsou expedovany neprodlené po dodéni z tiskirny. Objednivky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dnti a pravi-
delné dodavky jsou zahajoviny od nejblizsi cistky po ovéfeni Ghrady predplatneho nebo jeho zilohy. Cistky vysle v dobé& od zaevidovén{ pred-
platného do jeho dhrady j jsou doposﬂany jednorézové. Zmény adres a poétu odebiranych vytiski jsou provadény do 15 dnti. Reklamace: informace na
tel. &isle 516 205 175. V pisemném styku vidy uvadgjte ICO (pravnicka osoba) rodné &islo (fyzickd osoba). Podavani novinovych zasilek povoleno
Ceskou postou, s. p., Odstépny zévod Jizni Morava Redltelstw v Brné & j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.



